Ne mogu. ..

Zasto?

Zhog. ..

... ljubavi. . . Ja ¢u redi, ako ti je tako lakse,
kaze on.

Lakse je, kaze ona. Ne mogu da podnesem
prestanak ljubavi. Ljubav ne podnosi obecanja.
Bices srec¢an kad se budes se¢ao ove noci jer je
nismo pokvarili cbec¢anjima.

Posmaitra joj sitne, skupljene bore oko
krupnih, dubokih, tamnih ociju. Jahanje po
plazi na pitomim, belim, konjima, misli. Pliva-
nje u predvecerje, misli, Vecere, setna muzika,
tropa, misli. Znalacko uzivanje, iskra case,
misli, no¢ne voznje po kisi, misli, glava na ra-
menu i ljubav, lagana, lagana, neiscrpna, misli
i sa uzasom shvata da u njoj nemo odzvanja
njegovo nemo mastanje i zna da ¢e ona reci,
kao §to kaze: ?

Nema takve... Dobru ljubavnu no¢ mozes
primiti kad sve krene nizbrdo, ali kako se pri-
ma Gitav Zivot? Zasto ne znam kako se prima
zivot? — uzasnuto misli ona dok naliva barbe-
ru u.svoju ¢asu.

Hvala ti, tiho kaZe on. Verujes ipak u veénu
ljubav, ali ne verujes u sopstvenu snagu.

Ko se prilagodio samodi, iz nje ne iskoracu-
je jer ne moze da podnese da joj se ponovo vra-
ti, kaze ona.

Neces joj se vratiti. ..

Posle ljubavi nemam viSe cemu da se vra-
tim, zar ne shvata$?

Hoées reéi da smo na kraju, a ne na pocet-
ku?

Ona obrise lice, popije vino, poravna suk-
nju i sedne uspravno, kao u skolskoj klupi.

Jednog jutra kad te Georg bude dotaknuo,
nadag se da ¢e§, moZzda, sem miloSte i postova-
nja, osetiti i neko lako uzbudenije to ste zajed-
no uspeli da prebrodite zamke Zivota i oholih
oseéanja koje truju dudu snovima o vecnosti.
Poverovacées da si na pragu ljubavi.

Mada ona ne klima glavom, njemu se ucini
da vidi lagano kretanje njenih ociju: gore-dole.
Dopusta joj da kaze: |

Pogledaj mi jo§ jednom u Solju. Reci mi sta
vidi§ na kraju svega. ..

Tramvaji su poceli ¢eéée da prolaze i njiho-
va buka i svetlost postadoSe manje upadljivi.
Barbere vise nije bilo u boci. Vangelisova mu-
zika je ispratila trkate, a soba se prosirila pri-
rodnom svetlo$éu, Bilo je dovoljno vremena da
otkaze let i zakaze buduénost. Umesto toga,
pogledao joj je u glavu i rekao:

Volis smede tonove jer je to romanti¢na bo-
ja jeseni, oporo vino, zato sto se gnusas sladu-
njavosti, a prirodne tkanine jer mrzis suroga-
te. .. ali mene ne volis, slagao je.

Biée tako. . ., kaZe ona. Opet si pogodio, do-
daje tiho, sre¢na $to je ponovio njenu laz koju
je Zelela da izrekne, ali nije mogla.

Ovde moia vidovitost prestaje, kaZe on i mi-
luje je po glavi. Ne dopuétas mi da vidim iza. . .

Ne dopustam!, ponavlja ona njegovu laz i
ovog puta zaista klima glavom, potvrduje mu
da vise nema o ¢emu da se govori, da je opas-
no dalje razgovarati i narusavati tu ravnotezu
postignutu dvostrukim lazima u kojoj jumbo-
-jet zagreva svje motore, a on izlazi iz njenog
stana, seda u taksi i vozi se pored tramvaja ko-
ji tutnji, klati se i nigde se ne zaustavlja.

nostalgija za pa

zarko zoloti¢

Kako se pakao, van sumnje, skrivao negde
unutra, moj prijatelj Vincent van Gog bi se, na-
vede u praznoj sobi, skidao nag i, sa svecom u
ruci, dao u trazenje. Najpre bi Sakom spljostio

teme, sve dok mu oé&i, resuvracene, kroz usnu:

duplju ne bi dospele do ulaza u dusnik, i tada
odlu¢no krenule dublje ka utrobi. Zajedno s
njima, takode presuvraceni, uronili bi kosa,
usi, nos, vrat. Istovremeno, unutra bi krenuli i
prsti, kroz tavni, a potom svecom osvetljeni
bezdan Saka, klancem podlaktica, serpenti-
nom lakta, da bi se kao po dogovoru, susrele s
o¢ima, negde na mekom bregu pluca, na adi
rebra usled plahe reke krvi, prvom njihovom
zajednickom odmaralistu, odakle ¢e oci, uz po-
mo¢ svetla, zapravo tek otpoceti istinsku po-
tragu. Da, ve¢ na toj prvoj stanici Vincent van
Gog je zabio eksere, klinove i kuke u liticu reb-
ra, zakacio svecu i revnosno, u tisini koju bi
vrli spisatelj, bez nedoumice, mogao proglasiti
grobom — trazio. Trazio zarom ¢aknutih kopa-
¢a zlata kojima su vrane ispile mozak, trazio
poput nepokolebljivih arheologa Troje, trazio
poput prosjaka &to se ne obeshrabruje olako;

trazio, trazio. A onda, praznih ruku, uzimao .

sveéu, vadio eksere, klinove, kuke, zabio ih
drugde, u neistrazene kutke zaborava, onda ih
vadio, slagao, nosio dalje, pa zabijao i traZio,
trazio.

Poucen reéju veleumnih, ispitivanje predela
srca i samog srca zahtevalo je specijalni tret-
man, kojem moj prijatelj ne samo &to je bio go-
tov da udovolji, nego je, Stavise, improvizovao
najpovoljniji raspored &iljaka, kako bi jednom
tako temeljitom istraZzivanju, na koje se pre-
gnuo, omogucio nejsvestraniji uvid. Elem, ek-
seri, klinovi i kuke ve¢ su bili pobodeni u zZivo
meso i Vincent van Gog je mogao odlu¢no,
premda ne bez straha (priznao je samoprekor-
no), nastaviti potragu. Pa iako ba$ nikad nije
pridavao preterano velik znacaj izjavama onih
na ¢ija se upozorenja sada oslanjao — ta zar je
mudro da ignorise zar svoga ustreptalog srca,
¢ije je ¢udi tek imao da upozna? — ipak im, u
ovom delikatnom ¢asu, nije uspeo da odoli.

Bez smeska, no zaéudo i bez straha, moj pri-
jatelj Vincent van Gog je pedantno pretrazio
okolinu — pakla nije bilo, zagnjurio se u srce,
u njegove komore i pretkomore, u svaku poru,
svaki milimetar lavirinta koji je ravnomerno,
uvredljivo ravnomerno pulsirao — ali pakla
nije bilo, ni tu ni dublje, gde se docnije, razota-
ran ali ne i obeshrabren, zaputio. Opet zabijao
eksere, klinove, kuke, usloznjavao ih i silazio, i
onda opet, sve niZe, do pete. Zatim klinom pro-
busio petu, izvlacio lobanju, srce, pluéa, koji su
se sada, izvraéeni, nadli vani, te gde su se, na-
spram sobne svetiljke, mogli jo$ jedanput bes-
prekorno ispitati.

No pakla opet nije bilo, jer ako je verovati re-
¢&i veleumnih, on je uvek unutra, dok su pluca,
srce i ostali organi bili napolju, a nos, usi, bra-
da i udovi — unutra, i moj prijatelj se, kojemu
ova triava pojedinost nije promakla, istog tre-
nutka odvazi na put, natrag, postupno, ne le-
njo, sve dok se pluéa, srce, opet nisu nasli na
svom prvobitnom mestu, unutra, & nos, usi,
brada i udovi na svom, vani, bas kao i na sa-
mome pocetku.

Nije tesko primetiti da se Vincent van Gog
veé posle prvog silaska i povratka mogao is-
crpsti, umoriti ili ¢ak, bez ulova, klonuti. Ali,
ne! Cim bi se okrepio vazduhom, on bi Sakom
spljostio teme i opet, kao i malo¢as, krenuo u
utrobu. Silazio, silazio, do peta, a potom se, jo§
uvek revnosno, premda jalovo, vracao. — I ta-
ko tamo-amo, sve do zore.

SUNCE
s

Tog dana je radio javio da se u svetu nije zbi-
lo niSta osobito, dok se meterolo8ki izvestaj

sveo na prognozu da ¢e tokom no¢i ponesto
zahladniti i naoblagciti se, premda se ne o¢eku-
je kisa. Radio je zaverenicki (ili pak naivno, ne
zna se) ¢utao, dok se ve¢ uveliko sasSaptovalo
da je — o, uzasa li! — kucnuo ¢as kraja sveta.
Orfelin Zefranovi¢ zategnu luk, smota kanap,
tobolac sa strelama pricvrsti na leda i krenu
put brda; ne obavestivsi nikog o odlasku. Jer,
valjalo se pre mraka ispeti na najvisi vrh Frus-
ke gore, te odatle uloviti sunce. Ono je sporo —
premda ¢e poneki pedanter od struke imati
primedbu na ovaj opis — ali postojano, ukrat-
ko nezaustavljivo hrlilo k zapadu, i ako se slu-
¢ajno dogodi da ne stigne pre no sto zade — za
sve Ce, bas za sve hiti dockan. Za konje, za pau-
nove, za kajsije, pa dobro: i za ljude, ako se bas
hoce. Stoga beslovesno pojuri niz polje, a odat-
le, trkom, uz strminu. Moralo se raditi odvaz-
no i, ma koliko bila otrcana, imati na umu
opasku spikera da svakog ¢asa moze da se na-
oblaci. U tom slucaju sve nade ne bi bile poko-
pane, ali bi se sanse da poduhvat uspe svele
na minimum. Naprosto, ako sunce zaklone ob-
laci, kako je Orfelin Zefranovi¢ mogao niani-
ti, osim ako ne bi ciljao nasumice? Sre¢om, bas
$to se toga ti¢e nije vrebala opasnost, jer se ob-
lacaka nije naziralo, a vetar, koji je pirkao, tes-
ko je mogao poremetiti let odapete strele. Uos-
talom Zefranovié pozuri i kada, zadihan, krodi
na vrh, do zalaska je preostao nepun sat, a niti
se pramen cirusa nije nadneo nad modro nebo
strepnje. Jedina stvar koja ga je sada brinula
bila je preciznost, preciznost nisanjenja, za ko-
ju se valjalo pripraviti. Njemu nije nedostajalo
samopouzdanja 5to se streljackih vrlina tice,
uopste ne. Ali se postavilo pitanje da li ¢e duzi-
na kanapa biti dostatna da dosegne do sunca,
te da li je on dovolino évrst da ga Zefranovig,
uspe li pogoditi, drzi u ruci, poput zmaja. To vi-
$e nije zavisilo od dobre volje, a za drugi ka-

_ nap, ¢ija bi se debljina izdala za sigurniju ga-

ranciju, nije se imalo vremena. Morao je, dak-
le, s ovim, najprostijim priborom uciniti jedini,
zacelo poslednji pokusaj, ne pitajuci nita i ne
cvileéi. Tako je Orfelin Zefranovi¢ napeo luk,
zackiljio na levo oko i, bez priziva svevidnjeg,
niganedi u centar uzarene kugle, odapeo stre-
lu. Sa njom je, poput uzdaha, othrlila sva nada
sveta, dok mu studen proze srce. Ali gle! uspeo
je. Uspeo! Uspeo! Posto se vriak strele zari u te-
lo ulovljenog sunca, kanap naglo zategnu.
Kliknuvsi, Orfelin Zefranovi¢ odbaci luk i pri-
hvati uze. .

Dotle sam ja, nem i nepomican, na prozoru
svog stana — ¢ekao. Preda mnom je lezao ¢a-
sovnik, busola, revolver. Preda mnom je, pras-
njava i izandala, leZala hrpa hartije s filigran-
ski taénim prora¢unom, izigranim. Jer, i suton
se poce hvatati, a nista se ne desi. Vapio sam i
ridao tada, ali mi ne bi lakse. A niti je moglo.
Moji susedi su s olakSanjem Saputali da je to
sa smakom sveta, kao i svagda, bila ludorija,
izmisljotina kadra da uplasi jos samo decu. Ali
ne i njih, ali ne i njih. »Koméija, §ta kazete?«
upita me starica na stepenistu, »opet nista?«
Zbunih se: »Bojim se da Vas ne razumem, gos-
podo.« »Ovo §to se zuckalo.« »Zuckalo o ¢e-
mu?« »O smaku sveta.« »Ah, dal« »Opet nistal«
»Kao i svaki put, gospodo«, procedih s mukom,
»kao i svaki put, uostalom«. Radio je ignorant-
ski mucao, televizije kao da se nije ticalo. Sa-
mo su, sutradan, neke petparacke novine do-
nele aljivi tekst sa komentarom kako smo jos
jednom — »premda to nece biti poslednji pute,
primetile su duhovito — izbegli katastrofu. Ni-
je tu bilo niéeg zanimljivog, a jo§ manje duho-
vitog, ne. Osim ugla, ugla poslednje novinske
stranice, gde spazih nesto neobi¢no: oglas, ko-
jim se &itateljstvu davalo na znanje da je pre-
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thodnog dana nestalo izvesnog Orfelina Zef-
ranovica, te da se umoliavaju svi koji ga pre-
poznaju da se obrate policiji. Tu mora da ima
nesto, pomislih munjevito. To mi se ni najma-
nje nije dopadalo. S pravom. Jer, uskoro sam
napipao trag, ¢ak se obskrbio i detaljiima: o
Zefranovi¢evom Zivotu, zanimanju, naravi, na-
vikama, kao i o tome kuda se zaputio. Izjave
ocevidaca su, dakako, dragocene. Sve je upuci-
valo da se denuo na Frusku goru. A kada se
neki decak prisetio da je nepoznati proneo luk
i strele, shvatih da se desilo ono ¢ega sam se
pribojavao, $to me je morilo u no¢nim kosma-
rima. Najpre se uspeh na Frusku goru. Zacelo
da je ba$ odatle Orfelin Zefranovi¢ krenuo na
hodocasce. Ali cekati ga, godinama, nije pa-
metna odluka. Mogao sam, istina, pretpostavi-
ti da ¢e on bar jednom — 5to je viSe nego pro-
nicljiva hipoteza. — pozeleti da prode zavica-
jem. Ali za takvo strpljenje, koje osim toga nije
jamcilo uspehom, ja nisam bio spreman. Stoga
odlu¢ih da tragam. Trebalo je da ga nadem,
morao sam da ga nadem. Ni najmanje se ni-
sam obmanjivao u pogledu Sansi: ta valjalo je
krenuti ni od ¢ega. I, krenuo sam. TraZio, tra-
zilo — bezuspes$no. TrazZio danima, mesecima,
godinama. A onda ga, najposle, spazio usred
ruske tajge, ponad Voronjeza. Stajao je na pro-
planku i, zavezavsi kanap za kamen, odmarao.
»Mislim da ste se umorili, gospodine«, prime-
tih dodvoracki, pa, iako odmereno, ne bez zlo-
be. »Pomalo, neznance«, uzvrati on naivno us-
rdno. Tu smo odspavali. Tesko je kazati zanoci-
li, jer je sunce, privezano za kanap, uvek staja-
lo iznad nas, u zenitu. Zatim smo se zaputili
dalje. Jer, Orfelin Zefranovi¢ nije mogao ceka-
ti ili se zadrzati na jednom mestu. Niposto. Na-
ime, kanap bi se ¢esto zategnuo da je jedva us-
pevao da ga drzi. Sunce je numoljivo vuklo na-
pred, tako da je, hteo ne hteo, bio primoran da
ga sledi. Posto bi ono, jos onog davnog prokoc-
kanog dana, othrlilo u bezdan svemira da ga
nije probo strelom i zaustavio, sada ga je valja-
lo sa¢uvati. To nije bilo lako, oh, ja najbolje
znam. To je znacilo pratiti ga i ni po koju cenu
ne ispustati iz ruku, godinama. Orfelin Zefra-
novi¢ je bio gotov na taj pregor. Mislim da tu
nema sumnje. »Voleo bih, g. Zefranovié« rekoh
mu jednom, »da Vam mogu biti od koristi.« On,
zacelo, nije ni slutio $ta smeram. On je, andeo-
ski krotko, uzvratio: »To me ne malo raduje,
gospodine. Ali je tako nedto zasad nepotreb-
no.« Rekao je zasad, da. Polako sam sticao nje-
govo poverenje. Pothranjivao ga, bestidno, la-
zima i laskanjima. On nista nije govorio, on ni-
je govorio ni da ni ne, nista. On se, jednostav-
no, hrvao. On se, danonoéno, hrvao. Jer, pone-
kad bi se kanap tako napeo da je Orfelin Zef-
ranovi¢ samo uz napor burlaka uspevao da ga
zadrzi. Morao bi da popusti, ali desavalo se da
se kanap odmota do kraja, kada se viSe nije
smelo kalkulisati. Tada je Zefranovi¢, krvavih
ruku, psovao nebo, psovao zemlju i, ne mogav-
i vide da izdrzi, zvao me u pomoc.

#*
*

Znam, on jo§ uvek podozreva, on nije voljan
da sunce, vezano kanapom, ikome i za cas
preda. Znam da strahuje, o¢ajnicki, da ¢e moz-
da kucnuti ¢cas kada ¢e ga izdati snaga, kada
necée modi da izdrzi. Ruke su mu odavno Zulja-
ve, ruke su mu odavno ranjave. »Ne znam, gos-
podine, ne znam kako ¢e ovo da zavrsi«, kaze
mi pokad tuzno, a ja ga toboZ uveravam: »To
se Vama samo pri¢injava«. »Bojim se_da ne.«
»Oh, to se Vama samo pricinjava, g. Zefrano-
vige, ne dam da razmislja. »Ne budite malodus-
ni, g. Zefranovit«, nastavim sramno, »barem
ne Vi, pobogu.« No on se plasi, ose¢am, ne za
sebe, nego za sunce, to ga ¢ini manje tvrdim,
manje visprenim, gotovo rasejanim. Njegov
glas je postao slabasan, on je klonuo, on ¢e za-
spati, mora zaspati, znam, jo§ koliko sutra ili
prekosutra, znam to vrlo dobro.

_ Zar je potrebno, zar je moguce da skrijem?
Zivim za radost kada ¢u se uljeski prikrasti
njegovom izmuc¢enom telu predatom poc¢inku,
zivim za taj trenutak trijumfa kada ¢u, najzad,
da svoj godinama spreman plan sprovedem u
delo: naime, da se, rodoskrvnicki, ovijen Zutim
plastom izmaglice, dokopam Zefranovicevog
brizljivo cuvanog kanapa, te da ga, zajedno sa
suncem — pustim.

rampa

dragan grbic
Hlebar:

Brizljivo ravnodusje njegovog uskog, zasi-
ljenog lica. Nadgleda: suvo, ne¢ujno, peskovito
— uistinu tamnu magmu.

Sa bezbroj odsutnih Sumova: te ranice po
vaduzhu koje neprimetno, lagano, ali neumit-
no, rastvarane gotovo istodobnim talasanjem
svih mogucih isparenja, najednom, reklo bi se
nenadano, ali istovremeno i uzasno, prelaze u
stvarnije pukotine, a iz stvarnijih pukotina, po-
tom, u jos stvarnije usne skoljke.

Betonske, nepregledne hale. Gde? Tu u ko-
ricama cveca rasporedenog duz odbojnih, du-
gih zidina. Tu, gde statua andel¢i¢a sa lukom i
strelom presrece izbaceni mlaz, i kokoce se
tim obi¢ajem, ranjena kao obim svetlosti, koja
tek povremeno, upada u Supljine i mami paru.
Tu, pod prekrivkama napustetnih — jer glad
ne preza za prostim tkanjem vec¢ za 5to slozeni-
jim. Tu, veselni moj putni¢e. Huk samo jaca
tvojim povratkom. Huk samo lomi u mesu toé-
kove. Huk je sprava strave. Huk je odron. I ne-
umoljivo, neumoljivo kao kalendar, dani susti-
Zu dane, i hlebne mrve beskrilne i mrive, pa-
daju u zahuktale zupcanike i nepomesano tes-
to.

Za doudnicima. Stupaju. Novi dousnici.
Uhode ga u: Pozori$noj lozi; Javnom prevozu;
Jutarnjoj omrazici; Dok saop$ava da je sam, da
je sav u preprekama: naglim naoblacenjima
iza koStanog rama svedenog na njegovo i sa-
mo njegovo meso; Da iza plata uobi¢ajenog
pri dobitku skriva tajne ostave svoje (barem
naprvi pogled) pritajene proslosti; Da se odmi-
¢e, odronjava — u parku, pred deciji maskem-
bal, pri svetanim nabrajanjima. . .

U liftu. Tu nema slavina govore mu cula.
Oblaci su na nebu, a ne u stopama po snegu.
Miris je udivljenje. Vid je sazimanje. Stani, ho-
di kao neéujno blago. Ali, NISTA je njegovo
platno, bolje: uvid u dodirivanje bezbojnih ku-
mulusa. Sve ostalo, upakovano u stvarnost,
Lebdi u Pekari, gde se on, obucen poput kak-
vog prodavca kolonjske vode, Sepuri i smesi,
sve vreme zazivajuci toliko o¢ekivano putova-
nje: nabavku.

Osetam:

Pelerina je spustena. Kao dlaka dugonoge
zivotinje, sve do ¢lanka. U nejednakim, valovi-
tim udubinama: plimi mravljih noZica zahvali-
mo. Pri éemu se, primereno uzvinuc¢u nase (a
tim zamisljenim a posle nekog vremena i os-
tvarenim) begom?) novonastale more, uobica-
jeni mirs prepecenog peciva Sirio unaokolo
kao nac¢udeni dim. Oko ovratnika ove kupolas-
te prekrivke, crnim koncem, izvezena je obo-
dna linija. Ona, verno podrZava unutarnje
treptaje podvaljka, grkljana, i donjeg dela hle-
barevog vrata. Ti neravnomerni treptaji sjedi-
njeni s neprirodnim crvenilom njegove koze,
podseéaju na ureze-posekotine, o koje se, ona-
ko jos nezarasle, pripila ¢itava gomila vazdus-
nih tegova ovisnih o njegovom disanju, sada
trzavom i jecavom, u naletu — pred posteljom
sa klinovima, nagore, prizor iz susedstva: oko
podneva dolazi izvrsitelj i lopatom razgrée na-
gomilani sneg. Tek, prispeli smo. Ne salecuci
¢eznju. Mirno, bez kosina, prosto — ravna, ne-
zadihana ploha ljudskosti. Za ostrenje. Upot-
rebljavamo, siroke, kozne, vojnicke pojaseve:
remenje koje se pred pocinak izvlaci iz pania-
lona 1 kaci za krevetski ram tako da kopca u
mirovanju pri pojedinim naglim pokretima us-
nulog dodiruje njegovo lice! snala je klinasta i
zarubljena! rupice u kozi tek neznatno prosire-
ne, kao stranice dimnjaka naglim mlazom ki-
se... Poledine tih opasaca su toliko uglacane,
da se sa njima, pri jacoj svetlosti moze ogledati
— Ogledalo je kada majka u kuhinji (obi¢no po
pripaljivanju plamenika) sama sebi pripoveda
o svom duhovnom neredu i neskadu. . . Gledati
u vlastito sveobuhvatno mreskanje (ponekad
uspolojeno oko sopstvenih ociju) stvar je tre-
nutne jakosti ili pak slabosti sveukupne licne
teZe, koja je onda, pri tom osmatranju, Tu pre-

neta, Tu je tada njen bivak — u pomodrelim
naborima podocnjaka — njen zaton, njeno ne-
Zno I viazno skloniste, Tu — gde su se oduvel
vrsile pripreme za bezbroj puta ponovljeni
ovovekovni mrest. Neravnine na putu? Oh, to
zahteva odredenu odmerenost. Stiséuci volan
vi i nehoti¢no upravljate sa onim sa ¢ime
se(ina¢e) ne moze upravljati. Dakle, pamtite.
Nada. je brzina (u tom sluc¢aju) prilagodljiva, ali
ipak ne tolika, da bi se, recimo — s lakoé¢om
toplog ustitralog vazduha iza vratnica peé¢i —
mogao susti¢i taj (sada slobodno mogu reci)
kona¢ni i jedini odreditelj cilja naseg putova-
nja. .

Uopéte:

Sami nastupi ne ¢ine obilje. Postapalice za
okrznute? A, ne Radnja komada je izuzetna.
Sa primesama: 1.) Stolova polegnutih na stra-
nu zbog tuce iz ¢istog neba — projekt: obrok je
u govoru, smrvljeno staklo — komad dzZigerice,
drveni tu¢ — kometa: oStra¢ sa svodovima od
plave svile — isplaZen i ukrucen Zivotinjski je-
zik — nestvarna telesina do malopre upucena
u gréevito podrhtavanje — Stap sa metalizira-
nom mrezicom: brnjicom — pasaZ sa odeljkom
za fotografisanje — sen kladioni¢ara — na no-
silima, iza kulisa, povezane glave. drhtureci
kao lepeza, jednim otegnutim obespokojavaju-
¢im Av. moj sin prekida staresinin zavrsni mo-
nolog. Ustalom, nemo¢ je zgusnuta, pojacava
tremu. Grlo stegnuto. Pod pazusima osecaj za-
renja. Trupkate nogama. Pevusite. I, hop! Evo
ga! Na das¢anom pladnju; 2.) Zigosanog utroh-
nog komada — tumarala — neobi¢no radozna-
lih u svojoj neizmernoj usamljenosti: kupio
sam poveci kavez — kupio sam pliticu za tac-
nost po nocenju i sused pre pustanja — palko-
vanje zrnevlja sam kupio — i kupio sam punje-
nog gavrana sa rasponom krila od metra i pe-
dalj — oh, staviéu (na terasi?] njegovu crnu
urokljivu glavu uz svoju, takoreci svoje usne
uz njegov kljun, i zagraklacemo, tada, spona-
ma vecnim objedinjeni, SKUPA, nemo: iz trezo-
raliz trezora! — izvudi crvenu plisanu pozoris-
nu zavesu — prekriti svoj scenski, ujedno goli,
ali i zajednicki. . . sunovrat. Pri kraju, makaza-
ma odrezati tréCane resetke. Gornju polovicu,
sa zipkom, predati dezurnom akviziteru. Do-
nju polovicu — postolje; ojacati drvenim letvi-
cama, kako bi kasnije ta novonastala stvar, po-
sluzila recimo kao notni stalak, ali mozda cak i
kao prirucni postament: pridrzivac zatekst koji
upotrebljava nadzemni Saptac; 3.) Kretnji do-
konog dok navlaci 5esir na teme: Nije zadovo-
ljan odgledanim. Premalo je odrona utroseno
za prikazivanje toga »sna«, a previse svetla i
glasova spornih hodaca: uhoda. Za utehu, java
je zato ociglednija, ocitija — skoro nesnosna. . .
Ulaze sake u krznenu postavu kaputa i drihturi
poput dizaca tegova; 4.) Rubnina luckih, pod
presom, u Stampariji. (Dokolica je magma. La-
gano se izlije a potom sporo stvrdnjava. Treba
stesniti dokolicu! Treba pokriti povrsinu nje-
nih pora sopstvenim samopregorom! Treba sa-
peti njeno jarosno disanje. Ona je mornar ne-
vest brodskim motorima. Vise voli jedra: hrpe
platna, uZadi, drvenarije... Ako nju, sasvim
ukrocéenu, zasivenu u belu plahtu, s posmrtne
daske, bez pozdrava, isporu¢imo moru — ko-
naéno ¢emo moci, mirno i bez siraha, pa tako-
reci sasvim ravnodusni, pristupiti poslu za koji
smo obuceni: sanjarenju?j;

5.) Tipografija, odnosno poruka u slikama
preko odanog nestvarnom ili snovidenom.
Pred publikom.

U spoljasnjem vazduhu:

Ledeni olujni vetar. PodiZe crepove. Udara
u okna. Urlice.

Pobodena u smrznutu zemlju, Rampa.

Nekoliko zardalih, limenih tanjira, razba-
canih po uzvisini delimi¢no prekrivenoj sne-
gom.

Psetarnica: leglo. Pored nje istrgnut lanac,
presavijen kao okolne oblasti prtinom.

(Uzvijorene osamljenjem do boli, ove stva-
ri, vrlo vesto prikrivaju svoj unutarnji sklad.

598 polja



